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CPEACTBA BbIPAXKEHMA KOMUYECKOIO B BACHAX
roTXo/1ibaA 3oPAUMA NECCUHTA

B npeanaraemom uccaenoBaHny NpounsBeaEH AeTasbHbI aHaNN3 U cAeNlaHbl BbIBOAb! B OTHOLLEHMWM
Hamnbonee YyacTo ynoTpebisembix A3bIKOBbIX CPEACTB BblpaXKeHWsA KOMUYECKOTo B bacHax FoTxonbaa ddpa-
uma JleccuHra. Ocoboe BHMMaHUe yaenserca CTUXOTBOPHbIM U Mpo3anyeckum 6acHAM noaTa.

Knroyessble co8a: 8bipaxceHUe KOMUYECKO20, 6GCHH, I’OMOpUCfnUWECKLILj HAHP, Npo3a.

ennKui gpamaTtypr I.3. JIeCCUHT Mano Komy U3BecTeH B posiM bacHonucua. Ero 6aceH-
Hoe Hacnegue ABNAETCA PaHHWUM TBOPYECTBOM U He NOABepPranoch AeTaibHOMYy aHanu-
3y OTEYECTBEHHbIMU U 3apybexkHbIMK AnTepaTyposesamu. [l03ToMy Tema Hallero uc-
CnefoBaHUA ABNAETCA BECbMa aKTya/lbHOW U MHTepecHo! ana ¢unonoros. ObpalyeHne K KaTero-
pYK KOMMUYECKOro 0ByC/I0BIEHO TeM, YTO *KaHp BacHM M3HaYanbHO onpeaenseT Bce ee Buapl. 06
3TOM CBUAETEeNbCTBYET BbiCKasbiBaHWe HO.M. JloTmaHa: «...0OTCyTCTBME CaTUPUYECKOro MOMEHTA B
6acHe BOCNPUMHMMAETCA KaK HEKOTOPAsA HEMOJIHOTA, HapYyLLEHME OXKUAAHUA, KOTOPOE CAMO MOXKET
6bITb UICTOYHMKOM 3HauveHui. CoobLueHne 0 Hannume B HacHe CaTUPUYECKOro 31eMeHTa BpAS, /v
KOro-HMbYAb NOPA3UT — OHO COAEPKUTCA B CAMOM onpeaeneHunmn KaHpa» [1, c. 217].
Mpexae Yem NPUCTYNUTb K aHann3y H6aceH JleccuHra ¢ Lefbtlo BbIABUTb BUAbI KOMUYECKO-
ro (rpoTeck, MpOHUSA, caTUpa, CapKasm, OMOP) B OTAE/IbHO B3ATbIX TE3UCAX, Mbl 06PATUAUCH K
paboTam oTeuyecTBeHHbIX y4yeHbix M.M. baxTuHa, K0.B. MaHHa, . A. Jlomngge, B.M. LLecTtaHoBa,
A. LLlepbuHbI, aaslumMm boraTblit maTepuan AN OCMbICTEHUA KOMUYECKOTO NPUMEHUTE/IbHO, Ha-
npumep, K *kaHpy 6acHu fleccuHra.
JlutepaTypHaa JHUMKNONEANA JaeT cneaylolee onpeaeneHme: «kKomunyeckoe — actetnye-
CKaA KaTeropus, NnoapasymeBaloLLas OTPaXKeHne ABNEHUI, CoAeprKallux HeCOOTBETCTBME, HECO-
06pPa3HOCTb UM a/IOTU3M, U OLLEHKY MX MocpeacTBoM cmexa» [2, c. 189]. Mo mHeHUIo aBTOpOB
SHUMKNONEAMU, UCTUHHO KOMUYECKUM ABAAETCA CMeX, Kak ero onpegenwn H.B. Foronb: «310
CMEeX, KOTOpbI yraybaseT, 3acTaBasieT BbICTYMUTb SSPKO TO, YTO NMPOCKO/Ib3HY/IO Obl, 6€3 NpoH-
3UTE/IbHOM CUAbI KOTOPOTO MEeNoYb U MYCTOTA }KMU3HU He ucnyranm 6bl Tak Yenoseka» [2, c. 189].
[na KOMMYECKOro xapakTepHo NPOTMBOPeUYNE MeXAy CYLLHOCTbIO U BUAUMOCTbIO, HEPEeaKO KO-
MWYECKOe MPUKPbIBAEeT cepbesHoe, Apamatuyeckoe. Komuyeckuit nepcoHaxk 06bIKHOBEHHO
CMELLOH, NMOCKONbKY OH He COo3HaeT ceba TakoBbiM. Komnyeckoe npegnosaraet cocpenoToueH-
HOCTb Ha OZHOW YepTe XapaKTepa, ynpoLeHne NCUX0N0rMYecKoin MOTUBUPOBKM €ro NOCTYNKOB.
OCTPOYMHOMY ABUMKEHUIO MbICIM CBOMCTBEH HEOMKMUAAHHbLIA MOBOPOT «M3rnb», BCnes-
CTBME KOTOPOro OHa OBHaKaeT TaKKe CMbIC/I0Bble CBA3M, KOTOPbIE OCTAOTCA HE3aMeUYEHHbIMU
npu «HEeMTpanbHOM» Xo4e ee pa3BuTUA («cobcTBeHHO napagokcy). A. LlepbuHa onpenenset

© E.E. Bepecmens, A.A. Mowall, 2016

118



ISSN 2222-551X. BICHUK AHINPOMETPOBCbKOIO YHIBEPCUTETY IMEHI ANIb®PEAA HOBENA.
Cepia «®IJIONON4YHI HAYKU». 2016. Ne 2 (12)

napagoKc Tak: «HeuTo HeBEPOATHOE U KaXKYLWAACA HeNenocTb, 32 KOTOPOW CKpbIBaeTcA onpe-
OENEeHHbIN CMbICA — 3TO INTePaTYPHbIN Napagoke» [3, c. 146]. Takoro poaa napagoKcbl He MMe-
tOT IOTMYECKOro NPoTMBOpEUUA. A HUX XapaKTepHbl TMHBKOCTb M BOraTCTBO CMbIC/IOBbIX CBA-
3ei 1 accoumaumit. UICTMHHOE cocTpagaHue KOMUYeCKoro coBa, no A. LLlepbuHoi, npeanonara-
eT onpeaeneHHy 3CTeTUYECKYIO U NO3HaBaTe/IbHYI0 LLlEHHOCTb MbIC/IU, €€ COAEPKaTeNIbHOCTb U
NCTUHHOCTb. OiHAaKO KOMMYECKUIN 3D EKT MOXKET NOPONKAATLCA U NIETKOM LLYTKOM.

Ha HeKoTopble CTOPOHbI KOHUeNuun Teopun Kommyeckoro M.M. baxTuHa obpaTtnn BHUMa-
Hue KO.B. MaHH. B 4yacTHOCTH, BbICOKOE M HU3KOE, BEPX U HU3 CBA3AHbI NOABMMKHO U AMNANEKTHO
6narogapa cMexy, CMeXoBOMY OTHOLLEHUIO K MMUPY, CO3HAHMIO OTHOCUTE/IbHOCTM BCEro cyLero. Y
M.M. BaxTMHa CMeX0oBOEe U Cepbe3HOe OTHOLIEHUE K MUPY Pa3ge/ieHbl Mo Noacam — Heoduum-
anbHOM M oduumanbHol nageonornm. HeoduumanbHoe — 3To AemoKkpaTMieckoe, HapogHoe. Te-
opua Komuyeckoro baxTMHa HOCUT yHMBepcasbHbIM XapakTtep. OH yCTaHaBAMBaeT onpeaeneH-
HYIO MepapXuio, COrNacHO KOTOPOI Komuyeckme Gbopmbl, OTCTYNatoLLME OT «KapHaBana», ABNAIOT-
CA HM3LWNMU. «Y3KOEe MECTO» KOHLIeMNUMMN KapHaBana — NPOCTOe 3CTETMYECKOe YyBCTBO M TaK Yu-
TaTe/IbCKUI OMbIT, KOTOPbIM €CTb Y KaXKA0ro U3 Hac, FOBOPAT O TOM, HAaCKONbKO MeCTPbIM, Kpacou-
HbIM 1 6OraTbiM BbIFIAAUT NOJIe COBPEMEHHOro Komuama» [4, c. 10]. CornacHo naee KapHaBasins-
Ma, cMeloLLmMiica Bcerga npas. [ManekTMYHOCTb TeopuM KapHaBanmama, cornacHo 0. MaHHy, B
TOM, YTO OHa BblpaKaeT UAEe BEYHOro OOHOBAEHUA HAPOAHOIO KO/IEKTUBA, obpeKatoLwwero Ha
cMmepTb BCe cnaboe u HexnsHecnocobHoe. B gaHHOM ciyyae BarKHbIM OpyAMeM 3TOTo, O MHEHWMIO
.A. lomnase, ABNAETCA CMeX B OTBET HA AENUCTBUA KOMUYECKUX XaPaKTEPOB, UX MOPAXKEHUS.

Cmex ABNAETCA BECbMA BaXHbIM OPYKUEM KPUTUKU U OTPULI@HWUA YPOACTB M BoobLwe BcA-
KWX OTPULLATE/IbHbIX ABMEHUN, MELIAIOLWLMX ABUKEHUIO oblecTBa Bnepes. CMex xapakTepusy-
eTca MmHoroobpasHbimu popmamu npoasneHuna. OH BCTpeYaEeTcA NOYTU BO BCEX ¥KaHpax, B TOM
yncne 1 B Apame U aaxe B Tpareaun. Jlommase ropoput: «Kommyeckoe B MCKYCCTBE BO3HUKAET
Ha OCHOBe XyA0XeCTBEHHOro U3obpaxeHua AencTBUTENbHOCTU, HO, HECMOTPA Ha 3TO, OHO CY-
LLEeCTBEHHO OT/INYAETCA OT KOMUYECKOTO ABJIEHUA CAaMOCTOATENbHOM AEUCTBUTENBHOCTUY [5, C.
145]. YueHblit fenaeT BbIBOA, YTO CMeX BOOOLLE U CMeX, BbI3bIBAOLWMI 3CTETUHECKOE YA0BO/b-
CTBME, TaKXKe CYLLECTBEHHO OT/IMYAIOTCA APYr OT Apyra.

Ona WennuHra Kommyeckoe BbICTynaeT Kak popma actetTnsauum 6esobpasHoro, npespa-
LLanA ero B npegMeT UCKYcCTBa. «M3ALLHOE MCKYCCTBO MOXKET 06paTUTbCA K chepe HU3KOTo, LU b,
MOCKONbKY OHO B HEW AOCTUraeT naeana u ero CoOBepLIEHHO NepeBopaymBaeT. ITo Nnepesopaymn-
BaHWe ecTb CYLLHOCTb KOMUYeckoro» [6, c. 279].

Llenblo Hawel cTaTbM ABNAETCA aHa/NM3 CPEACTB BbIPAXKEHUA KOMUYECKOro, K KOTOPbIM
npuberHyn .3. J/leccUHr B CBOEM HaceHHOM TBOPUECTBE, @ TaKXKe BbiABAEHWE Hanbonee xapak-
TEPHbIX NPUEMOB FOMOPUCTUYECKOTO ¥KaHpa B ero Npon3BeaeHuaAx.

Pa3HOBUAHOCTAMMW KOMUYECKOTO ABAAIOTCA IOMOP, CaTUPa, UPOHUA, CapKasm, TPOTECK, KO-
TOPbIMW HaCbILWEHbI KaK paHHMe (No3TUYecKMe), TaKk U No3aHue (Npo3anyeckune) bacHu SleccuHra.
PaccmoTpum cpencTBa BbiparkeHMA 3STUX NPUEMOB B bacHAX JIeCCUHTa, HayaB € caTUpbI.

Catupa (naT. satira) — aTo BMA Komuyeckoro, 6ecnolagHoe, yHUYTOXKatolLee nepeo-
CMbIC/ieHe 06beKTa M30bparkeHus (M KPUTUKK), paspeLlatolw,eecs CMeXom, cneundmieckui
cnocob XynoXKecTBEHHOro BOCMPOU3BEAEHUA AENCTBUTENIbHOCTU, PACKpbIBalOLWLEN ee KakK
HeYTo npeBpaTHOe, HecoobpasHoe, BHYTpeHHe HecocTosATenbHoe [2, c. 370]. Catnpa «mo-
aennpyeT cBoW 06bEKT, co3gaBas 0b6pa3 BbICOKOW CTEMEHWU YC/AOBHOCTU, YTO AOCTUraeTcA
HaMpaB/JIEHHbIM KMCKaXKEHMEM» peasibHbIX KOHTYPOB ABJIEHWUS C MOMOLLbIO NPeyBenYeHus,
3a0CTpeHun, rmnepbonbl, rpoTecka». XapakTepHa pe3Ko BblpaXKeHHasn HeraTMBHan OKpalleH-
HOCTb 06beKTa. Hanpumep, catnpuyHa mopanb 6acHu «Bopobeit u Mblwb». Ein unbiegsamer
F*** will kiihn wie Milton singen. Nach dem er Richter wdhlt, nach dem wird's ihm gelingen. —
HeyoauHuk @*** xouem nemov mak omeaxHo, KaKk MusnbmoH. Emy amo yoaemcs, Ko20a oH
sbibupaem cyosto. (3aecb U ganee nepesos Haw — E.B., A.MN.). MyTem eakoli caTupbl paso-
61avaeTca AeNCTBUTENIbHOCTb, ee HeCOOBbPa3HOCTb. ITOT XKe nNpuem HabntogaeTcs B 6acHe
«Jly6 n CBuHba»: Meine dankbaren Blicke sollten nicht aufsenbleiben, wenn ich nur wiifSte,
daf3 du deine Eicheln meinetwegen hdttest fallen lassen. — Mou 61a200apHbie 832715061 He
661U 661 HanpacHel, ecau 6bl A MOALKO 3HAAA, YMO Mbl 10380/A€Wb NAOAMb CBOUM Hesny-
0am u3-3a meHA. CaTupudHbii apdeKT gocTuraeTcs 3a cyeT ¢ppaseonornyeckoro obopota B
6acHe «CoBa n UckaTtenb cokposuw». Weil ich stille Betrachtungen liebe, kann ich deswegen
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von der Luft leben? — Ecau s 1106110 muxoe co3epyaHue, mo 3mo 03Ha4yaem, Ymo A 001X -
Ha numMamecs 8030yXom?

Moa capkasmom (rp. sarkasmys) NOHMMAIOT CyXKAEHWE, COAEpIKaLLee eanHYIo, A3BUTENb-
HYIO HacMeLLKy Haj M306parkaembiM, BbiCLUas cTeneHb MPoHUKM [2, c. 369]. CBA3b capKasma u
MPOHMM 3aPUKCMPOBaAHA eLLe aHTUYHbIMM TeopeTuKamu. CyLLHOCTb CapKa3ma He ncyepnbiBaeT-
¢ bonee BbICOKOM CTENEHb HAaCMeLKK, 06IMYeHNs, HO 3aK/to4YaeTca B 0COOOM COOTHOLEHMHN
ABYX NNaHOB — MOAPa3yMEBAEMOTO M Bblparkaemoro. Ecam B MPOHUKU AaH BTOPOM N1aH U NOHO-
CTbiO BbIPaXKEHO MHOCKa3aHWe, TO B CapKasame MHOCKa3aHue HapouyuTo ocnabneHo. CapKasm —
3TO «MCYEe3a0Waa UPOHUA».

MnntocTpaumnent capkasma, Nno Hawemy MHEHUIO, MOXKET CAYXKUTb CeAytoWmMini KOHTEKCT:
Sich, weil du ihn noch siehst! — CmoTpun, notomy 4to Thbi ero ewe BuaMWwb! — 3a4ecb ABHaA Ha-
CMeLIKa 04HOro nepcoHaxa (Bopobbs) Hag apyrmm (Mblwbto). Hacmelwky aBTopa Hag, nepco-
Ha)Kamu BUAMM U B BbiCKasbiBaHuW: Doch kaum, dafS ihr ungleicher Flug. Sie beide bis zur H6h
gemeiner Bdume trug — Ho 8pA0 au ux Hermoxoxuti nosiem doHecem ux 00 8bICOMbI 06bIKHOBEH-
Hbix Oepesbes. CapKa3m aBTOpa BblpakaeTca B bacHe «TaHuUyoWMA Measeab» B TOM, UTO OH Ha-
3biBaeT «TaHel, Ha 3a4HKUX Nanax» UckycctBom: Auf den gewohnten HinterfiifSen tanzen... das ist
Kunst.

Cnegyowmii NPpUEm BblpaKeHUs KOMUYECKOTO — rPOTECK — ONPeaenaeTcsa Kak «TUMn Xyao-
YKecTBeHHOM 06Pa3HOCTM, OCHOBaHHbIM Ha GaHTACTUKE, CMeXe, rMnepbone, NPUYyaMBOM coye-
TaHUM N KOHTpAcTe GaHTACTUYECKOTO U peasibHOro, MPeKPacHoOro n 6e306pasHOro, KOMUYECKOTO
W TparMyeckoro, Nnpasaonoaobua n kapukaTypbl» [9, c. 241]. FpoTeck co3aaeT 0cobblit aHOManNb-
HblA MUP, HEECTECTBEHHbIW, CTPAHHbIN, KaKUM ero npeactasnset asTop. Cama popma rpoTecka
OCBeLLLAeT BOJIbHOCTb BbIMbIC/1a, 0O6yCNaBAMBAET COBMELLEHWNE MNONAPHOCTEN, pa3pyLUaeT obLue-
NPUHATOE «3acTbiBaHWE» GOPMbl MbILLIEHUA U NOBeAeHUs. [POTeCKHOE NPOTUBOMOCTaBAEHWE,
BO3HMKalOLWEee HA OCHOBE aHTOHUMMYHbIX IekceM Fluch n Scherz Haxogum B 6acHe «Mepgsean»
Dort brauchet man nur Fluch, hier brauchet man nur Scherz — Tam Hyx#0aomMcs MosbKO 8 rpo-
Knamee, 30eco 8 wWymke. TaK»Ke rpOTECKHO BO3BE/NYMBaHME Kana Komapa B 6acHe «Jle u Ko-
map»: Mein Stachel sei gelobt! — Xeana moemy xcany! — kommnueckunii apdeKT BO3HMKAET U3-3a Co-
BMeLLEeHMA HU3KOro (Kano) u BbiCOKoro (xsana).

lpOTeCKHYlo cuTyaumto nsobparkaeT JleccuHr B 6acHe «Opex u Kowka», Koraa nocnegHsn
MCNbITbIBAET CNafoCcTpacTne Bo3fe opexoBoro aepesa: Hier fand der Katze Liisternheit. Beim
nechsten NufSbaum nun. CnafocTpactue Hesb3s UCMbITaTb OT OZLHOIO BUAA OPEXOBOIO AepeBa —
3TO He TOT NpeAMET, KOTOpPbIl Bbi3blBaeT Takoe YyBCTBO. [1pK cOBMeELLEHUN NpaBAoNoa06MA U
KapWKaTypbl BOSHWUKAET KOMU3M.

NpoHua, KaK BMA KOMUYECKOIO, «BblpaKaeT HaCMELLKY UK JIYKaBCTBO, MHOCKa3aHMWe, Kor-
[a C/I0BO U/ BbICKA3blBaHME 0BPETAOT B KOHTEKCTE 3HAYEHME, MPOTUBOMNONO0XKHOE BYKBaAIbHO-
MY CMbIC/TY MW OTPULLAIOLLLME ErO, CTaBALLEE NOA COMHeHMue» [2, c. 132]. UpoHMa — 3TO NoOHUMa-
HUEe U NPOTMBOPEUYNE NoAL MACKOW 0A0OPEHNA M COTNACKA «KAKOY K UPOHUWN COOEPMKUTCA B KOH-
TEKCTe MU UHTOHAUMM. Mo [JoMLIHEBY, KKOHTEKCT, KOTOPbIN CNOCOBCTBYET YBEINYEHWNIO MHOTO-
3HAYHOCTU, CO34aHMI0 OKKA3MOHa/IbHbIX 3HAYEHWUIM, KOHHOTALUMN, YCUIEHWUIO O4HUX CEM U HEW-
TPaNM3auMmM APYrux, Ha3blBAETCA CTUAUCTUYECKMM KOHTEKCTOMY [7, €. 52].

PaccmoTtpum npumep: Und dieser wagts’ihm nachzudringen — A smom puckyem emy noo-
paxame. B nogparKaHUM HET HMKAKOro PUCKA, MO3TOMY 3Ta JIeKCEMA HENTpPanusyeT npesbl-
AyWwyo «puckosaTb». Takum addektom o0bnagaet Bua Komumueckoro. Ppaseonornsm B bacHe
«ConHue» NnpuaaeT KOHTEKCTY MPOHMYHOE 3BYyYaHue: Mufs man, wenn du erzéhlst. Und uns mit
albern Fabeln qudilst, Sich denkend noch den Kopf zerbrechen? WpoHun4yHa oueHKa 6acHonucua B
6acHe «JleB n Komap»: OH Ha3biBaeT KOMMYECKOTO NEPCOHaXKa «MoW repoin» —«mein Held», xoTa
Komap, KaK NoKa3blBaeT KOHTEKCT, Ja/IEKO HE Fepoil, OH CKOPEE aHTUrepPON.

NpoHuto Haxoanm B 6acHe «bbik U TeneHok»: «O ihr Herren, wie gern wollen wir uns érgern
lassen, wenn jeder von euch ein Bayle werden kann!». KOHTEKCT U MHTOHAUMA AAKOT «KAKOY» K
WMPOHUU — 20€N00a HUKO020a He rnpubauzamcsa K belinto u nosmomy ycsaosue, nocmasseHHoe as-
mopom, HeabIMoAHUMO.

Cnepyowmi B4 Kommyeckoro — tomop. CorfiacHo 3TMONOrMK C10Ba, OMOP — 3aBeAOMO
«CBOEHPABEHY», IMMHOCTHO 06YC/IOB/IEH, OTMEYEH OTNEYATKOM «CTPAHHOTO» YMOHaCTPOEHWsA ca-
MOTO FOMOPMCTa. B e Iom IoMOpP CTPEMUTCA K OLLEHKE XKU3HEHHO CNI0XKHOM, XOTA C BUAY Npuuya-
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JIMBOW TOTANbHOCTM, K aAEKBAaTHOMY JIMYHOMY CYLLECTBY NpesAmeTa, LieIoCTHOCTM, CBOBoaHOM OT
O0AHOCTOPOHHOCTEN 0BLLeNPUHATLIX CTepeoTUnoB. KOMOp — 3TO OTHOLLEHME CO3HAHUA K 0BbEKTY,
coyveTatoLee BHELHE KOMUYECKYHO TPAKTOBKY C BHYTPEHHEeN cepbe3HocTbio [2, ¢. 521]. KOmopucTu-
YyecKue npuembl BUAMM BO MHOTMX BacHax: «OneHb 1 Juc»: Wenn Hund und Jdger auf mich fallen;
Nun widersteh ich allen. OneHb roBOpUT CEPbE3HO O TOM, YTO BbI3bIBAET Y/bIOKY, TaK KaK ero BbiCKa-
3bIBaHMeE NPOTUBOPEYMT peanbHOCTU. Mpumepsbl lomopa Haxoaum B bacHe «Pacnatue» — Der erste
Kiinstler war der beste — Mepeabili xy0orHUK 6bin Ay4uwuli — 30Cb HET HA HaCMELLKMU, HU KPUTUKN —
3To JobpbIii cmex. Hans, der aus dem Trauin erwachte — FaHc, Komopeili 04HYACH OM OUerneHeHUs.
PeweHune «npobiembl» noseprao MaHca B oLueneHeHne — 3To He COM3MEPMMO C TaKMM MPOL,ECCOM
KaK pasmblLlieHne. 34ecb KOMU3M COYETAETCA C CEPbE3HOCTbIO — HaMLO 6e3rpaMoTHOCTb NepPCo-
Haka. Wenn du's nicht weifSt; wie soll ich's wissen? — Ecaiu mbl 3mo2o He 3Haeuwls; noYemy A 00/1HeH
3mo 3Hams? 3abaBHO, YTO HEBEMKECTBO repoeB 0AMHAKOBO BeNMKO. C MOMOLLBHO FOMOPa PacKpbi-
BAETCA C BUAY «NPUYYyANMBaA» TOTaIbHOCTb M3obpaykaemoit cutyauum: So? Weifst du etwa schon,
iiber junge Dirnen, Du weifSt doch nichts von Dieberei, von Blut?

KomuyHa cuTyaumsa, Korga nactop cnpawmBaeT 0 He3HAaKOMOM A5 ePCOHaKa, OT Yero He-
AOYMeHWe NpuBoAUT K cMexy. KOMU3M AOCTUraeTca 3a CYET KOHTPACTa MeXay YBepPeHHOCTbIo
nactopa B rpewwHocT1 FaHca 1 nosHellem Hea0yMeHMM NocaeaHero. 3Ta yBePEHHOCTb Bbipa-
¥KaeTca yepes MoaanbHble YacTuupl so, doch.

CpeacTBamu KOMUYECKOTO BbICTYMNatoT runepbona u avtoTa. B. dneiwep roBoput o runep-
6one Tak: «Hyperbel wiedergibt den Sachverhalt nicht so, wie er wirklich ist, sondern in tGber-
triebener Darstellung» —«lvnepbosa NpeacTaBAseT COOTHOLWEHWE BELLEN HE TaKOBbIM, Kak OHO
OEeNCTBUTENbHO eCTb, a B NpeyBeIniyeHHOM cBeTe» [8, ¢. 156]. MpeyBennyeHne Haxogmm B bac-
He «Ocen n OxoTHUYMin KoHb»: Ich trat mir vor einigen Monaten einen Dorn in den Fufs, und der
schmerzt mich noch. 3amedaHue repos o Tom, YTO LapanMHa OT KOJIHOYKU BOSIMT HECKONBKO Me-
cALEeB, BbI3bIBAET CMEX.

NutoTa, no onpeaenexHuto 3. Pusenb — 310 «Eine Periphrase aufgrund von Verneinung.
Durch die Aussage von dem, was nicht geschieht, wird die Aufmerksamkeit besonders stark auf
das gelehnt, was geschieht» — «nepudpasa Ha ocHoBe oTpuuUaHuA. brarogapa BbICKa3biBaHUIO
TOrO, YTO He MPOMCXOAUT, BHUMaHWE 0COBEeHHO CUbHO 0bpaLLLaeTca Ha TO, YTO HEe MPOUCXOANT»
[9, c. 155]. Mpumep nnuTOTbI Haxoaum B bacHe «BpoH30Basd cTaTya»: Der gute Mann wiirde dieses
noch ganz ertrdgliche Stiick auch nicht hervorgebracht haben, wenn ihm nicht die Materie der
alten Bildsdule dabei zustatten gekommen wdre! 3a cyeT TOro, YTo NOAYEPKNBAETCA HEBO3MOMK-
HOCTb CO34aHuA WeaeBpa 6e3 maTeprana CTapon CTaTyu, YTO HENIOTMYHO, ABHbIM CTAHOBUTCA
($aKT HE3aBUCMMOCTU MACTEPCTBA XYA0XHUKA OT maTepuana.

CpeactBOM caTUpbl ABNAETCA a/o3MA — KHAMEK Ha PeasibHblil NOSUTUYECKUIA, UCTOpUYe-
CKMI MKW NUTepaTypHbii GaKT, KOTOPbIY NpeanonaraeTca obuiemssectHbim» [2, ¢. 10]. Paccmo-
TpuM npumep B 6acHe «TaliHa»: Ich kenn’ ein drolliges Volk, mit mir kennt es die Welt.

BacHonucel, MmeeT B BUAY MAacOHOB. KOHTEKCT MOACKa3bIBAET, YTO peyb UAET O HUX, He-
CMOTpPA Ha cobupaTenbHbli 06pa3 Volk — Hapoa. Hamek JleccnHra Ha To, YTo MX (MacoHOB) 3HaeT
BECb MUP, abCOIIOTHO BEPEH, TaK YTO 3TO 0OLLECTBEHHOE, COLMA/IbHOE, MOIMTUYECKOE AIBJIEHUE.

Taknm 06pasom, MOKeM CAeNaTb BbIBOA, O TOM, YTO F1aBHbIMM CPEACTBaMM BblpaXKeHusn
KOMMYECKOro, KOTopble UCnonb3yeT bacHonucey, JIECCUHT, ABAAIOTCA CaTUPa, C MOMOLLbI KO-
TOpOI NoaT pasobnayaer HecoobpasHoOCTb AencTBUTeNbHOCTU («CoBa U McKaTeNlb COKPOBULLY);
CapKasm — COLEPIKaLLMI A3BUTE/IbHYIO HACMELLKY aBTOpa Haj, MepPCcoHaXKemM, KOTopas YacTo 3BY-
YuT B PenIMKe Apyroro nepcoHaxa («Bopobel n Mbiwb»); FPOTECK — B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT
AHTOHMMMYECKOE COMOCTAB/IEHME HU3KOTO M BbICOKOTO, YTO Bbi3biBaeT cMmex («Opex 1 Kowwkay,
«/leB 1 Komap»); MpoHus, rae 601blIyI0 POb UMEET CTUIUCTUYECKUIA KOHTEKCT, Koraa C/NoBO
npuobpeTaeT Apyroe 3HayeHue. ITOM XKe LeNin CAYKUT TakKe ¢paseonornsm («ConHue») n uH-
ToHauus. LUnpoKko npeactaBneH B 6acHAX g06pbI FOMOP, KOTOPbIM COYETAETCA C CEPbE3HOCTbLIO
nogHumaemown npobaemol («PacnsaTne»); runepbona 4eMOHCTPUPYHOLLAA OTHOLLIEHUA HECOBMA-
Jatolume ¢ peanbHbIM cooTHoleHMeMm Belei («Ocen u OXoTHMYMIA KOHbY») ANTOTa, ycunueato-
LA BHUMaHUe YnTaTens Ha AeiCTBMU 3a CYET oTpuLaHuA ero («bpoH3oBas cTatya»); anntosus,
KOTopasA CoeAMHAET afiNeropmyHbli mup 6acHu 1 peanbHbl MUp Bharogapa Hameky.

B KauecTBe NepcrneKkTUBbl PasBUTUA AAaHHOTO UCCAEA0BAHMA MOXKHO NPeasIoKUTb CPaBHU-
TeNbHbIN aHaNMU3 CPeACTB BbiparKeHNA KoMUYeckoro B bacHsx JSleccuHra, SlapoHTeHa 1 Kpbliosa.
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Y 3anponoHoBaHOMY OOCNIAKEHHI BMKOHAHO [eTasibHWUM aHani3 Ta 3p06/J1eHO BWCHOBKM LWOAO0
HaMbIiNbLL yKMBAHUX MOBHMX 3ac0biB BUParKeHHsA KomiyHoro y 6aikax Frotxonbaa Edpaima JlecciHra. Ocob-
/IMBA yBara NpUAiNAeTbCA BipLLIOBaHUM Ta NPO30BMM Halikam noeTa.

Knto4osi cnoea: supaxceHHs KOMi4H020, 6ACHS, OMOPUCMUYHUU HaHp, MPo3a.
In the proposed research it is attemped to carry out a detailed analysis and make conclusions

concerning the most frequently used expression means of the comic in the fables of Lessing. Special
attantion is paid to versicular and prose fables of the poet.

Key words: expression of the comic, fable, humoristic genre, prose.
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